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O nas / About us

Spolo¢nost DFS, s.r.o./ DFS, s.r.o.
company

Spolo¢nost Danube Facility Services, s.r.o.,
poskytuje svoje sluzby na zaklade zmluv o sprave, Ci
uz pre jednotlivych klientov prenajimanych priestorov,
alebo pre celé komplexy vlastnené prenajimatelom.

Danube Facility Services, s.r.o0., provides its
services based on property management
agreements, both for individual clients of leased
premises as well as for entire complexes owned by
a lessor.

Preco si vybrat DFS / Why choose DFS

Zakladna €innost' organizacie je celkova sprava
budov, ako su napriklad priemyselné parky,
administrativne budovy a polyfunkéné komplexy.

NaSou ulohou je zabezpecit komplexnu spravu tak,
aby sa nasi klienti mohli venovat’ svojmu podnikaniu,
¢im sa stavaju konkurencieschopnejsi a flexibilnejSi v
poskytovani svojich sluzieb a produktov. Poslanim
spolocnosti je byt spolahlivym partnerom, schopnym
splnit’ individualne, Specifické poziadavky kazdého
zakaznika bez ohladu na ¢as, opierajuc sa o
dlhodobé skusenosti v sprave nehnutelnosti.

The basic activities of the organization include the
overall property management of buildings such as
industrial parks, administrative buildings and
multifunctional complexes.

/3

Our role is to ensure comprehensive management
so that our clients can devote themselves to their
business and become more competitive and more
flexible in providing their services and products. The
company’s mission is to be a reliable partner
capable of fulfilling the individual specific
requirements of each customer, irrespective of time,
while taking advantage of our long-term experience
in property management.

DFS v gislach / DFS in numbers

e ma 200 vlastnych zamestnancov,

e spravuje objekty s celkovou prenajatou vymerou
vacésou ako 500 000 m?,

e spravuje viac ako 3 500 bytovych jednotiek,

e upravuje viac ako 130 000 m2 zelenych pléch,

e zabezpecuje udrzbu (zimnu aj letnu) na viac ako
10 000 parkovacich miestach,

e zabezpecCuje udrzbu (zimnu aj letnu) na plochéach
komunikacii a parkovisk vacsich ako 500 000 m?,

e umyva viac ako 400 000 m? fasad,

e stara sa cca o0 550 000 m? pozemkov,

e vykonava spravu v kancelarskych budovéach,
polyfunkénych budovach, bytovych domoch,
hoteloch a v logistickych parkoch,

e pdOsobi na uzemi Slovenskej republiky,

disponuje kvalitnym technickym vybavenim, ¢o je

zarukou operativneho zasahu v krizovych
situaciach. sucasnosti:

has 200 employees,

manages premises with a total leased area of
more than 500 000 m2,

manages more than 3 500 dwelling units,
mows more than 130 000 m2 of green areas,

provides maintenance (winter and summer ) for
more than 10 000 parking spaces,

provides maintenance (winter and summer) for
areas of roads and parking lots larger than 500
000 m2,

washes more than 400 000 m2 of facades,
takes care of approx. 550 000 m2 of land,
performs upkeep in office buildings,
multifunctional buildings, multiple dwelling
houses, hotels and logistic parks,

is active in the territory of the Slovak republic,
disposes of quality technical equipment,
guaranteeing operative intervention in crisis

situations.



Sluzby / Services

Certifikacia

Spolo¢nost Danube Facility Services, s.r.o.,, ziskala a
zaviedla systém manazérstva kvality podla normy
1ISO 9001:2015, systém environmentalneho
manazérstva podla normy ISO 14001:2015, systém
manazérstva bezpec€nosti a ochrany zdravia pri praci
podla normy ISO 45001:2018

a systém energetického manazérstva podla normy
1ISO 50001:2018.

Certification

DANUBE FACILITY SERVICES, s.r.0. has

obtained and implemented a quality management
system according to ISO 9001:2015 standard, an
environmental management system according to

ISO 14001:2015, standard, a management system for
safety and health at work according to ISO
45001:2018 standard and an energy management
system according to ISO 50001:2018 standard.

Technicka sprava budov / technical
upkeep of buildings

e nepretrzita prevadzka a udrzba technologickych
zariadeni, stavebnych Casti objektu a spoloénych
priestorov podla projektovanych parametrov,
platnych prevadzkovych predpisov a pokynov
vlastnika,

e pravidelna kontrola a vyhodnocovanie stavu
objektu,

e obsluha energetického dispecingu objektu,
kontrola riadneho chodu technologického
zariadenia,

e realizacia planovanej kontroly a udrzbovej
¢innosti stavebnej Casti objektu a planované
kontrolné a udrzbové Cinnosti technologickych
zariadeni,
stavebné Upravy podla poziadaviek klienta,
drobna udrzba zamoc€nickych a stolarskych
konstrukcii,
drobné maliarske a natieracské prace,
pravidelna vymena VZT filtrov vratane zaistenia
ekologickej likvidacie pouzitych filtrov,

e drobné pomocné prace pri opravach a udrzbe
vybavenia spolo¢nych priestorov objektu (lepenie
kobercov, opravy dvernych kridel, vymeny kaziet
podhladov a pod.),

e Uudrzba koncovych prvkov zdravotnych instalacii
a osvetlenia,

e zasobovanie udrzbovym materialom,
drobné opravy technologickych zariadeni
vymennym spdsobom, napr. ¢erpadla,

elektromotory, Casti potrubi a pod. v pracovnom
Case udrzby,

Cistenie technologickych zariadeni,
poskytovanie potrebnych meracich pristrojov,
naradia a spotrebného materialu (mazadla,
mazacie tuky, olejové naplne, Cistiace a
konzervacné prostriedky, drobny spojovaci
material, brusny material, opotrebitelné diely,
pilové kotuce, Smirglové platno, rozperky, farby,
hadice, Stetce...),

zaistenie udrzbového materialu vratane
ekologickej likvidacie odpadov,

udrzba a servis osvetlenia spolocnych a
vonkajSich priestorov.

continuous operation and maintenance of
technological equipment, structural parts of
the building and common areas according to
projected parameters, valid operating
regulationsand owner’s instructions,

regular inspection and evaluation of building
conditions,

operation of energy control centre, inspect for
proper functioning of technological equipment,
realization of planned control and maintenance
activity of structural parts of the building and
planned control and maintenance activities of
technological equipment,

building modifications according to client’s
requirements,

minor maintenance of locksmith and carpentry
construction,
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minor painting,

regular replacement of HVAC fi Iters, including the
environmental disposal of used fi Iters,

minor ancillary works during repairs and
maintenance of equipment in building common
areas (re-gluing carpets, repairing door wings,
replacement of suspended ceiling caissons, etc.)
maintenance of end elements of sanitary
installations and lighting,

supply maintenance materials,

small repairs of technological equipment by
replacement, e.g. pumps, electric motors, parts of
pipes, etc. during working hours of maintenance,
cleaning of technological equipment,

providing necessary measuring instruments, tools
and supplies (lubricants, greases, oil refills,
cleaning and preservation preparations, small
fasteners, sandpaper, expendable parts, circular
saw blades, emery cloth, dowel pins, paints, hoses,
paintbrushes...),

providing maintenance material including organic
waste disposal,

maintenance and servicing of lighting and common
areas.

revizia elektrozariadeni,

revizia elektrickych spotrebicov,

revizia trafostanic,

odborna prehliadka kotolne — revizia detektorov

plynu,

revizia tlakovych nadob,
revizia kominov,
revizia rozvodu plynu,
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revizia regulacnej stanice typu STL/NTL,
revizia a prehliadky plynospotrebicov,
kontroly tesnosti plynovych zariadeni,
revizia hasiacich pristrojov,

revizia hydrantov,

revizia zdvihacich zariadeni,

revizia bleskozvodov,

revizia, resp. ciachovanie vodomerov,
revizia meracov tepla,

revizia poZiarnych klapiek,

revizia elektrickej poziarnej signalizacie,
revizia elektronického zabezpecovacieho
systému,

revizia vytahov a eskalatorov,

kontrola najomnikov, ¢i uskuto€riuju reviznu
¢innost' na svojich zariadeniach,

revizia stabilného hasiaceho zariadenia,
revizie CCTV.

inspection of electric equipment,
inspection of electrical appliances,
inspection of transformer stations,

expert examination of boiler room — inspection of
gas detectors,

inspection of pressure vessels,
inspection of chimneys,
inspection of gas distribution,

inspection of regulatory control station of medium-
pressure/low-pressure type,

inspections and examinations of gas appliances,
leakage inspection of gas equipment,

inspection of fi re extinguishers,

inspection of hydrants,

inspection of lifting devices,

inspection of lightning conductors,

inspection or calibration of water meters,
inspection of gas meters,

inspection of fi re dampers,

inspection of electric-fi re signalling system,
inspection of electronic security system,
inspection of lifts and escalators,

check of tenants, to ensure inspection activity on
their equipment,

inspection of stable fi re extinguishing devices,
inspection of CCTV.

priebezné vedenie evidencie spojené so spravou
objektu, rozdelenou zviast na oblast oprav a udrzby,
spotreby energii a sluzieb spojenych s uzivanim
jednotlivych najomnych a spoloénych priestorov,
vedenie projektovej dokumentacie a dokladov
prevzatych pisomne od vlastnika objektu pri
prevzati objektu, vedenie a archivacia vSetkych
administrativnych dokladov suvisiacich so spravou
a s prevadzkou objektu,

spracovanie pasportov objektu a prenajatych
priestorov,

povinnost’ spracovavat’ a poskytovat’ viastnikom
objektu pravidelne (Stvrtrocne) spravu o plneni
zmluvy, zistenych poruchéch, navrhy opatreni,
spracovanie planu udrzby, oprav a investicii na
nasledujuci rok,



realizacia vSetkych pravnych ukonov a pravnych
rokovani, ktoré sa tykaju riadnej spravy pozemku
a budov podla platnych zakonnych ustanoveni.

continuous record-keeping related to property
management, divided into areas of repairs and
maintenance, consumption of energy and services
connected with using individual leased and
common areas,

keeping project documentation and written
documents assumed from the owner upon
acceptance of the building, maintenance and
archiving of all administrative documents relating to
management and operation of the facilities.
preparing passports of buildings and leased space,
obligation to process and regularly provide
(quarterly) a report on contract performance, found
failures, proposed measures to building owners,
preparing maintenance plans, repairs and
investments for the following year, realization of all
legal acts and legal negotiations relating to proper
land and building management according to valid
legal regulations.

Sluzby recepcie / Reception desk
services

nepretrzita informacna sluzba pre najomnikov a
navstevnikov objektu, pripadné spajanie
telefonnych hovorov, prijem posty a pod.,
dohlad a registracia os6b vstupujucich do
objektu,

povinnosti vyplyvajuce z poriadku ohlasovne
poziaru a dalSich smernic poziarnej ochrany,

kfucové hospodarstvo,
vedenie prislusnej dokumentacie,

zabezpecfovanie dozoru nad straznou a
informacnou sluzbou.

continuous information services for tenants and
visitors of the premises, phone call operator
services, post reception, etc.

surveillance and registration of visitors to the
premises,

obligations resulting from fi re-alarm rules and
other fi re safety guidelines,

key management,

keeping respective documentation,

providing supervision over guarding and
information service.

Starostlivost’ o zelen / Care for greenery

zavlazovanie, hnojenie, ochrana rastlin,

vymena, regeneracia rastlin, dodatocna vysadba,
kosenie travnatych ploch,

kyprenie pody, Cistenie,

kontrola technického zariadenia,

opatrenie na ochranu pred zimou,

oSetrovanie a prierez stromov,

polievanie.

watering, fertilization, plants protection,

replacement, plant regeneration, additional
planting,

mowing grassy areas,
soil mellowing, cleaning,
inspection of technological equipment,

winterization,

treatment and pruning of trees,
irrigation

Komplexné upratovacie a Cistiace
sluzby / Comprehensive cleaning
services

Spolo¢nost Danube Facility Services, s.r.o., rozSirila v
roku 2012 svoje sluzby aj o upratovacie a Cistiace
sluzby, ktoré ponuka svojim zakaznikom s dérazom
na ich kvalitu a flexibilitu dodania.

Zakladom prijemného a produktivneho pracovného
prostredia je jeho Cistota. Preto svojim zakaznikom
ponukame komplexné portfolio upratovacich sluzieb s
kvalitou, na ktoru sa m6zu vzdy spolahnut.

In 2012, Danube Facility Services, s.r.o. expanded its
portfolio to also include cleaning services, which are
offered to customers with the emphasis on quality and
flexibility of delivery.

Cleanness is a must for any working environment

to be pleasant and productive. That is why we offer to
our customers the comprehensive portfolio of cleaning
services with the quality you can always rely on.
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pravidelné upratovanie (denné, tyzdenné,
mesacné),

pravidelné upratovanie bytovych a nebytovych

priestorov,

pravidelné upratovanie administrativnych
priestorov,

kompletna udrzba vsetkych typov podlah,
priemyselné a chemické Cistenie,
umyvanie okien a presklenych Casti,
umyvanie plasta budovy (Puraclean),
tepovanie kobercov, kresiel a stoliCiek.

regular cleaning (daily, weekly, monthly),
regular cleaning of residential and non-
residential premises,

regular cleaning of offi ces,

complete maintenance of all fl oor types,
industrial and dry (chemical) cleaning,
cleaning of windows and glazed panels,
cleaning of building’s exterior cladding
(Puraclean),

wet cleaning of carpets, chairs, and stools.

generalne upratovanie po maliaroch alebo
staveb- nych pracach pred odovzdanim
priestorov,

na zaklade konzultacie a dokladnej analyzy
potrieb vam pripravime presny rozvrh prac

a kalkulaciu,
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manazér sluzieb, pripadne objektovy veduci su
vam neustale k dispozicii, aby ste s nimi mohli
okamczite rieSit operativne zmeny,
zabezpecujeme nielen upratovanie, ale kom-
plexny servis vratane vybavenia upratovacou
technikou a Cistiacimi prostriedkami.

general cleaning after painters or construction work
before the handover of premises,

based on the consultation and in-depth analysis of
your needs, we shall prepare for you adetailed
timetable of work activities and a price quote,

the service manager, or possibly the head of the
facility, are always available to you so that you can
immediately solve any operational issues with them,
we provide not just cleaning but rather a complete
service that includes cleaning equipment and
cleaning agents.

Cistenie,

Cistenie volnych pléch stolov, lampiciek,
okennych parapetov, popolnikov,

konzervacia nabytku podla materidlu a potreby,
Cistenie Skvfn na dverach, rdmoch, nabytku a
vyplniach dveri,

vyCistenie dezinfekciou a vyleStenie umyvadiel,
vyCistenie a dezinfekcia zachodovych mis
zvonku i zvnutra,

umytie podlah dezinfek&nym roztokom ni¢iacim
choroboplodné zarodky,

vyCistenie a vyleStenie obkladov a zrkadiel,

vyprazdnenie a vycistenie odpadkovych koSov,
dodanie vreciek do odpadkovych koSov,

pohyb nabytkom, ktory je nutny na upratanie;
umiestnenie nabytku na pdvodné miesto v
prislusnom priestore,

vysavanie kobercov a umyvanie podlah kvoli
odstraneniu povrchovych necistot a Spiny;
podlahy budu konzervované podla typu krytiny
a po dohode s najomnikmi,

mimo pravidelného vysavania mozu byt koberce
Cistené pri silnejSom znecisteni na zaklade
objednavky najomcu,

dodavky a distribucie mydiel, papierovych utera-
kov, toaletného papiera, voni a pod. na toalety.

cleaning of empty table surfaces, window sills,

cleaning of furniture using suitable polish, based
on the type of material and as necessary,

cleaning of stains on doors, frames, furniture, and
door panels,

cleaning and disinfection of sanitary facilities,

cleaning and polishing of tiles and mirrors,
emptying and cleaning of waste bins,

carpet vacuuming and washing of floors to
remove surface dirt and grime,

supply and distribution of sanitary consumables
(toilet soap — liquid and foam, paper towels, toilet
paper, air fresheners, etc.).



Zametanie chodnikov, komunikacii (vratane
parkovacich miest),

Umyvanie tlakovou vodou (z hadice ¢&i
kropiacim autom) podla potreby v obdobi
sucha,

Zimna udrzba spevnenych povrchov,
Zaistenie snehovej pohotovosti,

Posyp pléch,

Odhffianie snehu, odstrafiovanie namrazy a
cenculov.

sweeping of sidewalks, roads (including
parking lots),

pressurised water cleaning (from a hose or a
sprinkling car), as needed during the dry
season,

winter maintenance of paved surfaces,

snow removal emergency service,

spreading of surfaces (including the spreading

material),
snow shovelling, removal of icing and icicles.

strojové mokré odstranenie necistot na podlahe,

pripadné odstranenie kaluzi vody z aut
(sneh, dazd).

mechanical wet removal of fl oor dirt,

removal of water puddles left from cars (snow,
rain).

umyvanie okien (presklenych pléch) z vnuatornej
strany,

umyvanie okien (presklenych pléch) z vonkajsej
strany Specialnou technikou,

umyvanie plasta budovy (nepresklenych ploch)
Specialnou technikou (typ umyvania podla typu
plasta),

zametanie chodnikov, komunikacii (vratane
parkovacich miest),

umyvanie tlakovou vodou (z hadice &i kropiacim
autom) podla potreby v obdobi sucha,

cleaning of windows (glazed surfaces) from the
inside,

cleaning of windows (glazed surfaces) from the
outside using special equipment,

cleaning of building’s exterior cladding (non-
glazed surfaces) using special equipment (type
of cleaning based on the cladding type).

Kladieme velky déraz na komunikaciu so
zékaznikom a snazime sa o ¢o najvacsiu
transparentnost vztahov.

Upratovacie sluzby poskytujeme v sulade s platnymi
normami a podmienkami zmluvy. Vedieme

povinnu prevadzkovu evidenciu a dokumentaciu
vratane dalSej dokumentacie v rozsahu a forme
dohodnutych so zakaznikom a v sulade s prislusnymi
zakonmi, technickymi normami a predpismi.

V3etky Cinnosti su vykonavané v sulade s predpismi
BOZP a PO av sulade s pokynmi zékaznika.

NaSa spolo¢nost ma zavedeny a certifikovany
integrovany systém manazmentu ISO 9001:2015 a
ISO 14001:2015, a preto sa naSe Cinnosti riadia

aj tymito predpismi, aby sme pre vas zabezpecili o
najvysSiu kvalitu poskytovanych sluzieb.

V pripade zaujmu o stanovenie ceny upratovacich
sluzieb v ramci vasej spolo¢nosti, prosim, kontaktujte
zodpovednu osobu prostrednictvom

e-mailu: cleaning@d-fs.sk.

Nasledne vam na zaklade pozadovanej Specifikacie
prac pripravime cenovu ponuku sluZieb, ktord bude
urdite spifiat vae ogakavania.
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We put great emphasis on communicating
with the customers and strive to achieve
greatest possible transparency in our
mutual relations.

We provide our cleaning services in
accordance with the valid standards and
contractual terms and conditions. We keep
the mandatory operating records and
documentation, including any extra
documentation to the extent and in the
form agreed with the customer and in
accordance with the applicable laws,
technical standards, and regulations.

All activities are performed in accordance
with the Health & Safety and Fire
Protection regulations and in accordance
with the customer’s instructions. Our
company has an introduced and certified
integrated management system (ISO
9001:2015, ISO 14001:2015) and,
therefore, our activities are also governed
by these regulations so that we always
provide you with services of highest

quality.

If interested in receiving a price quote for
cleaning services in your company, please
contact the responsible person by e-mail:
cleaning@d-fs.sk.

Subsequently, based on the requested
specification of work, we shall prepare a
price quote for the services that will surely
meet your expectations.
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Optimalizacia a energeticky manazment /
Optimization and energetic

management

e minimalizacia trvania vypadku,
optimalizacia chodu technologickych zariadeni,
dodrZovanie smernic na ochranu Zivotného
prostredia,

e analyza energetickych udajov,
optimalizacia spotreby energii a médii,
dohodovanie dodavok elektrickej energie a SV,
diagramov, rezimu a pod.,

e uskutocnovanie hlavnych a vedlajSich odpoctov
elektromerov, vodomerov a dalSich meracov
spotreby energii,

e spracovanie mesacnych vykazov a diagramov
o spotrebe energii vratane odovzdania
spracovanych Statistickych formularov,

e energetické riadenie prevadzky objektu podla
vyhlasenych energetickych stupriov,

e spracovanie a odovzdanie predpisanych
technickych vykazov zi¢astnenym stranam,

e spracovanie podkladov na rozuc¢tovanie
nakladov za odber energii,

e rokovanie s dodavatelmi energii v mene
objednavatela na zaklade plnej moci,

e spracovanie udajov o emisiach a hlasenie
v stlade s NIES na MUZP.

minimization of power outages,

optimization of technological equipment
operation,

compliance with environment protection
regulations,

analysis of energy data,

optimization of energy and media consumption,
arranging electric energy and cold water
supplies, schedules, regime, etc.

performing main and side reading recording of
electric meters, water meters and other energy
consumption meters,

processing monthly reports and diagrams on
energy consumption, including delivery of
processed statistical forms,

energy management of the premises operation
according to announced energy levels,
processing and transmission of the required
technical reports to concerned parties,
processing documents for allocating costs for
energy consumption,

negotiation with energy suppliers on the
customer’s behalf based by proxy,

data processing and emissions reporting in
compliance with NIES to the local environmental
agency.
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Garanc¢né poruchy / Guarantee failures

uplatfiovanie a kontrola odstranovania
garancénych poruch objektu,

spracovanie listu garan¢nej poruchy
(spracovanie staznosti ¢i nalezu poruchy,
overenie, ¢i ide o garan¢nu poruchu, a pod.),
vybavenie poruchy s generalnym dodavatelom
(odovzdanie, dohoda o odstraneni a terminoch,
spatna informacia pre najomcu a majitela,
sucinnost’ s GD pri odstraneni a pod.),

vedenie evidencie garan¢nych poruch s
uvedenim vSetkych dblezitych udajov
(pravidelna aktualizacia a informovanie
majitela),

kontrola odstrariovania portch a nedostatkov z
preberania objektu, u ktorych bol dohodnuty
dlhodobejsi rezim ich odstranenia ¢i
sledovania.

exercise and check of remedying
guarantee failures of facility,
processing a letter of guarantee failure
(preparing complaint or finding of
failure, verification, if it is a guarantee
failure, etc.),

resolving a failure with general supplier
(handing over, agreement on
remedying the failure and deadlines,
feedback for tenant and owner,
cooperation with general supplier during
remedying the failure, etc.),

keeping records of guarantee failures
with indication of all important data
(regular updating and informing the
owner),

inspection and troubleshooting
deficiencies of the accepted premises,
when the regime for their remedy or
long-term monitoring was agreed upon.

Havarijna (pohotovostna) sluzba /
Emergency service

zabezpeclenie nepretrzitej pohotovostnej

sluzby vratane dni pracovného volna a Statom
uznavanych sviatkov,

zasah havarijnej Caty garantovany do 120 minut,
prijimanie osobnych alebo automatizovanych
nudzovych volani,

pohotovostny vyjazd,

ensuring non-stop emergency service including
bank and public holidays,

guaranteed intervention of emergency personnel
within 120 minutes,

receiving personal or automated emergency
calls,

emergency action,
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HVAC — oprava a udrzba
vzduchotechnickych, vykurovacich a
chladiacich zariadeni / HVAC repair and
maintenance

Spolo¢nost’ Danube Facility Services, s.r.o., rozsirila v
roku 2013 ponuku svojich sluzieb o opravy

a servisné prace Vv oblasti vzduchotechniky a
klimatizacii —odbor HVAC.

Zakladom prijemného a produktivneho pracovného
prostredia je Cisty vzduch. Preto svojim zakaznikom
ponukame komplexnu udrzbu vzduchotechnickych a
klimatiza¢nych zariadeni.

In 2013, Danube Facility Services, s.r.0. expanded

its portfolio to also include the repair and servicing in the
field of heating, ventilation, and air conditioning systems
—HVAC.

Clean air is a must for any working environment to

be pleasant and productive. That is why we offer to

our customers the comprehensive maintenance of
heating, ventilation, and air-conditioning equipment.

e pravidelny servis — suhrn odbornych
ukonov na jednotlivych
vzduchotechnickych a klimatizacnych
zariadeniach v pozaruénej lehote,
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odborné prehliadky horakov a kotlov — servisné
merania,

odborné prehliadky poziarnych klapiek a
poZiarnych stenovych uzaverov podla vyhlasky
Ministerstva vnutra SR ¢. 478/2008 Z. z.,
vyhotovenie pisomnych reviznych sprav o kazdej
kontrole, skuske a prehliadke,

vyhotovenie pisomnych pracovnych protokolov
(zékazkovych listov), konkrétny rozsah vyko-
nanych prac,

mimozaru¢né opravy — rieSené samostatnou
cenovou ponukou,

kontrola F-plynov.

regular servicing — a set of technical actions on

the individual pieces of the ventilation and air-
conditioning equipment no longer covered by
warranty,

technical inspections of burners and boilers —
servicing measurements,

technical inspections of fi re dampers and fire

walls in accordance with the Slovak Ministry of
Interior Decree no. 478/2008 Caoll.,

processing of written inspection reports on each
inspection, testing, or examination,

processing of written work protocols (order sheets),
specific scope of the work performed,
post-warranty repair — provided based on a separate
price quote,

inspection of F-gases.

Servisné sluzby poskytujeme v stlade s prislusnymi
zakonmi, technickymi normami a predpismi. Vedieme
evidenciu a dokumentaciu v rozsahu vykonanych a
planovanych servisnych prac dohodnutych so
zakaznikom. VSetky vykonavané ¢innosti zodpovedaju
platnym predpisom BOZP a PO. V pripade zaujmu o
stanovenie ceny servisnych sluzieb v ramci vasej
spolo¢nosti, prosim, kontaktujte zodpovednu osobu
prostrednictvom e-mailu: servishvac@d-fs.sk.
Nasledne vam na zaklade poziadaviek pripravime
cenovtl ponuku sluZieb, ktora bude spifiat vase
oCakavania.

We provide the servicing in accordance with the
applicable laws, technical standards, and regulations.
We keep the records and documentation to the extent of
the performed and planned servicing work agreed with
the customer. All performed activities conform to the
valid H&S and FP regulations. If interested in receiving
a price quote for the servicing in your company,
please contact the responsible person by e-mail:
servishvac@d-fs.sk. Subsequently, based on the
requirements, we shall prepare a price quote for the
servicing that will surely meet your expectations.

Uvedené &innosti zabezpec€uje Danube Facility
Services, s.r.0., vlastnymi silami alebo formou
outsourcingu prostrednictvom certifikovanych
dodavatelov pri dodrZzani v8etkych technickych
noriem platnych na uzemi SR.

DANUBE FS provides the mentioned services
internally or via outsourced certified suppliers,
complying with all technical standards valid in the
territory of the SR.


mailto:servisHVAC@d-fs.sk
mailto:AC@d-fs.sk
mailto:servishvac@d-fs.sk

Spravované projekty / Managed projects

RIVER PARK

Bratislava, SR
ZUCKERMANDEL
Bratislava, SR

EUROVEA SHOPPING
Bratislava, SR

EUROVEA - NABREZNE BYTY
Bratislava, SR

EUROVEA - MRAKODRAP
Bratislava, SR

EPERIA

PreSov, SR

TOWER 115

Bratislava, SR
PRIBINOVA 19

Bratislava, SR
LANDEREROVA 12
Bratislava, SR

PRIBINOVA 40

Bratislava, SR
KLINGERKA OFFICES
Bratislava, SR

GRAND HOTEL KEMPINSKI
Strbské Pleso, SR
STROMOVA OFFICE
Bratislava, SR

STUDIO KOLIBA
Bratislava, SR

WESTEND SQUARE
Bratislava, SR
WESTEND GATE
Bratislava, SR
WESTEND COURT
Bratislava, SR
WESTEND PLAZZA
Bratislava, SR
PANORAMA TOWERS
Bratislava, SR

NOVA VLARSKA
Bratislava, SR
KLINGERKA BYTOVA VEZA
Bratislava, SR

OVOCNE SADY
Bratislava, SR

PRIVATE RESIDENCES
STRBSKE PLESO
Strbské Pleso, SR
BYTOVY DOM PALENICA 2
Tatranska Strba, SR
BYTOVY DOM SMREK
Strbské Pleso, SR
ARMERIA RESIDENCE
Strbské Pleso, SR

Spravované projekty — ukonéené / Managed
projects — completed

THE APARTMENT BUILDING FUXOVA
Bratislava, SR (od 19.3.2018 do 31.03.2020)
ABB ADMINISTRATIVE BUILDING

Kosice, SR (od 1.6.2009 do 31.12.2015)

HRON

Podunajské Biskupice (od 31.1.2014 do
1.10.2017)

LOGISTIC PARK DNV

Devinska Nova Ves, SR (od 20.12.2005 do
30.4.2016)

LOGISTIC PARK ZAVAR

Zavar — Trnava, SR (od 31.8.2015 do 30.4.2016)
TERNO

Bratislava, Pezinok (od 15.6.2013 do 30.9.2014)
WESTEND POINT

Bratislava, SR (od 1.3.2006 do 31.3.2016)
WESTEND TOWER

Bratislava, SR (od 1. 3.2009 do 31.5.2016)
VECTOR PARKS

Raca, Svaty Jur, Maly Sari§, SR (od 1.06.2017 do
31.10.2021)

STORELAND

Trnava, SR (od 1.04.2019 do 31.10.2021)
LOGISTICS PARK SENEC

Senec SR (od 1.04.2020 do 31.12.2021)
TOWER 5

Bratislava, SR (od 1.10.2020 do 31.10.2021)
VIVO! / myhive

Bratislava, SR (od 1.11.2020 do 30.09.2022)
TWIN CITY A

Bratislava, SR (od 31.07.2017 do 31.09.2024)
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Kontakt/Contact

Zakladné udaje o spolocnosti / Basic data
about DANUBE FACILITY SERVICES,
S.I.o

Obchodny nazov / Business name:
Danube Facility Services, s.r.o.
Druh obchodnej spolo¢nosti / Type of business:

spolo¢nost’ s ruéenim obmedzenym / limited liability

company
ICO / Company ID: 35 953 705

DIC / Tax |D: 2022063450

Sidlo / Registered office:

Dvoiéakovo nabreZie 10, 81102 Bratislava
Zodpovedny zastupca / Representative:

Lubo$ Horyl — konatel spolonosti / executive officer

Statutarny organ / Statutory body: konatel spoloénosti /

executive officer
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Bankové spojenie / Bank connection

Bankoveé spojenie / Bank connection:
J&T Banka, a. s., pobocka zahrani¢nej banky / branch
office of foreign bank

Dvorakovo nabrezie 8

81102 Bratislava

Cislo tgtu/ A ccount number:
1200005839/8320

IBAN:
SK6083200000001200005839
SWIFT:

JTBPSKBA

Obchodny register / Business register

Zapisana / Registered in:
OR Okresného sudu Bratislava 1, oddiel Sro, viozka
¢islo: 37455/B



RIVER PARK

Bratislava, SR.
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PRIVATE RESIDENCES STRBSKE PLESO

Strbské Pleso, SR.




GRAND HOTEL KEMPINSKI

Strbské Pleso, SR.




EUROVEA SHOPPING

Bratislava, SR.




EUROVEA — NABREZNE BYTY

Bratislava, SR.




EUROVEA - MRAKODRAP

Bratislava, SR.
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PRIBINOVA 40

Bratislava, SR.
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EPERIA SHOPPING MALL

Presov, SR.




PRIBINOVA 19

Bratislava, SR.




LANDEREROVA 12

Bratislava, SR.
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TOWER 115

SR.

Bratislava,




KLINGERKA OFFICES

Bratislava, SR.
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KLINGERKA BYTOVA VEZA

Bratislava, SR.
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PANORAMA TOWERS

Bratislava, SR.
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WESTEND SQUARE

Bratislava, SR.
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WESTEND COURT

Bratislava, SR.




WESTEND GATE WESTEND PLAZZA

Bratislava, SR. Bratislava, SR.




STROMOVA OFFICE

Bratislava, SR.
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NOVA VLARSKA

Bratislava, SR.




OVOCNE SADY

Bratislava, SR.




BYTOVY DOM PALENICA

Tatranska Strba, SR.




BYTOVY DOM SMREK

Strbské Pleso, SR.




BYTOVY DOM ARMERIA

Strbské Pleso, SR.
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STUDIO KOLIBA

Bratislava, SR.







